PARODOS ,ANUGA 2019“ KELNE, VOKIETLJOJE, LIETUVOS JIMONIU JUNGTINIU
PARODINIU STENDY SUKURIMO IR IRENGIMO PASLAUGU SUTARTIS

2019 m. rugséjo 11 d. Nr. 35UT-51
Vilnius

Viedoji jstaiga Kaimo verslo ir rinky plétros agentiira (toliau — UZsakovas), juridinio asmens
kodas 304894892, kurios buveiné Kauno t. sav. Akademijos mstl. Universiteto g. 8A, Kaunas,
atstovaujama direktorés Anetos Kacénaités, veikiandios pagal jstaigos jstatus, it UAB ,Mart Pro®
(tolian — Paslaugy teikéjas), juridinio asmens kodas 302444028, kurios registruota buveine yra Vytauto
g. 2-20, Vilnius, Lietuva, atstovaujama direktoriaus Andriaus Kariino, veikiancio pagal jstatus, toliau
kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaujantis:

- Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas);

- Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas),

- parodos ,,ANUGA 2019“ Kelne, Vokietijoje, Lietuvos jmoniy jungtiniy parodiniy stendy
sukiirimo ir jrengimo paslaugy pirkimo, vykdyto supaprastinto atviro konkurso biidu (tolian -
Konkursas), salygomis (toliau - Konkurso salygos), patvirtintomis 2019 m. rugpjicio 14 d. Viesuyjy
pirkimy komisijos (toliau — Komisija) sprendimu,

- UAB ,,Mart Pro* pasililymu (toliau — Pasitilymas);

- 2019 m. rugséjo 11 d. Komisijos sprendimu, sudaré §ig parodos ,,ANUGA 2019 Kelne,
Vokietijoje, Lietuvos jmoniy jungtiniy parodiniy stendy sukdrimo ir jrengimo paslaugy sutartj (toliau —
Sutartis) ir susitare del toliau i¥vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS

1.1. Sutarties objektas — parodos ,ANUGA 2019“ Kelne, Vokietijoje, Lietuvos jmoniy
iungtiniy parodiniy stendy sukiirimo ir jrengimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

1.2. Sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas, kuriy detalus apraSymas
nurodytas Sutarties 1 priede ,,Techning specifikacija“ (toliau — techniné specifikacija), kuri yra
neatsiejama Sutarties dalis.

1.3. Paslaugy atlikimo terminas — ne véliau kaip iki 2019 m. spalio 4 d. 14 val.

2. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. teikti Paslaugas, laikydamasis Sutartyje jtvirtinty reikalavimy ir standarty, nustatyty
atitinkamuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

2.1.2. teikti Paslaugas, nurodytas $ios Sutarties | priede;

2.1.3. skiria u¥ Sutarties vykdyma atsakingg asmenj — Andriy Karling (toliau — Paslaugy teikejo
atsakingas asmuo), kurj dél objektyviy prieZasCiy galima keisti, apie tai, i§ anksto, pranesant
Uzsakovui;

2.1.4. teikdamas Paslangas glaudZiai bendradarbiauti su UZsakovu, vadovautis jo teikiamomis
pastabomis, atsizvelgti | pagristai keliamus kokybés ir kitus reikalavimus;

2.1.5. vykdyti teisétus UZsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

2.1.6. visus dokumentus ir informacija, gauta pagal Sutartj, laikyti konfidencialia ir be
iSankstinio ragtitko su UZsakovu suderinto leidimo neskelbti ir neatskleisti jokiy Sutarties nuostaty;

2.1.7. atlyginti uz UZsakovui padarytus nuostolius dé¢l savo darbuotojy kaltes;



2.1.8. nedelsdamas pranesti UzZsakovui apie bet kokius nukrypimus nuo Sutarties salygy ir imtis
neatidéliotiny priemoniy jiems pagalinti;

2.1.9. uztikrinti Paslaugy teikimo operatyvuma, nepertraukiamumg ir kokybe;

2.1.10. istaisyti visus Uzsakovo nurodytus trikumus per greiiausia techni$kai jmanomag
terming, nebent UzZsakovas nustatyty kitg terming;

2.1.11. vykdyti kitus savo sipateigojimus pagal Sutartj;

2.1.12, vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokesCio sgskaitos faktiiros, saskaitos
faktaros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis,

2.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

2.2.1. gauti Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka apmokéjimg u? kokybiskai suteiktas
Paslaugas;

2.2.2. laiku gauti visg informacija, reikalingg tinkamam Paslaugy pagal Sutartj teikimui;

2.23. turi tr Kkitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés aktuose
numatytas teises.

2.3. Uzsakovas jsipareigoja:

2.3.1. Paslaugy teikéjui sudaryti salygas ir suteikti reikiamg informacijg, biitinas Paslaugoms
teikti;

2.3.2. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka sumokéti Paslaugy teikéjui uz kokybiskai
suteiktas Paslaugas;

2.3.3. skiria uz Sutarties vykdyma atsakinga asmenj — Aiste Prielgauskaite (toliau — Uzsakovo
atsakingas asmuo), kurj del objektyviy prieZaséiy galima keisti apie tai, i§ anksto, praneant Paslaugy
teikéjui.

2.3.4. Priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir pasiragyti pateiktus suteikty Paslaugy perdavimo —
priémimo aktus.

2.4, Uzsakovas turi teise:

2.4.1. tikrinti Paslaugy teikimo procesq tiek, kiek tai susije su Paslaugy teikimu, pareikti
Paslaugy teikéjui pastabas ir pasiGilymus dél Paslaugy teikimo. Uzsakovas pastebétus Paslaugy teikimo
trikumus fiksuoja radtu ir turi teis¢ reikalauti Paslaugy teikéjo savo sgskaita istaisyti Paslaugy teikimo
trikumus per UZsakovo radte nurodyta terming.

2.4.2. Paslaugy teikeéjui nejvykdZius Sutarties sglygy ar pazeidus Sutarties sglygas pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu arba banko garantija.

2.4.3. turi ir kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose

numatytas teises.

3. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Paslaugy jkainiai nurodyti $ios Sutarties priede Nr. 3 ,Pasifilymo forma B ,Kaina®
Bendra Sutarties verté — 72600,00 (septyniasdedimt du tdkstandiai $esi Simtai eury, 00 centy) EUR su
PVM. Avansas nebus mokamas.

3.2. Sie jkainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines i$laidas, susijusias su Paslaugy teikimu.
I Paslaugy jkainius jskaitoma Paslaugy kaina, visi mokes&iai ir rinkliavos bei kitos i¥laidos, susijusios
su Sutarties jvykdymu.

3.3. Paslaugy jkainiams jtakos negali turéti Paslaugy teikimo terminy paZsidimai, darbo
uzmokestio ir kity iSlaidy augimas. Paslaugy teikéjas, sudarydamas Sutartj jvertina visas Paslaugy
apimtis bei prisiima rizika dél i$laidy dydZio svyravimo.

3.4. Sutarties priede Nr. 3 ,,Pasiilymo forma B , Kaina® nurodytas perkamy Paslaugy kiekis yra
preliminarus. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso Sutarties priede numatyto Paslaugy kiekio bei
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sumokéti visg Sutarties kaing. Galutiné Sutarties kaina bus apskaiCivojama pagal faktiSkai Paslaugy
teikéjo suteikty Paslaugy kiekj.

3.5. Paslaugy jkainiai dél bendro rinkos kainy lygio pasikeitimo ar mokesCiy (iSskyrus
pridétinés vertés mokestj) pasikeitimo nebus perskaifiuojama. Sutarties galiojimo metu, teisés aktais
pakeitus taikomg pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM), Paslaugy teikimo kainos perskai¢iuojamos
proporcingai PVM pasikeitimo dydZiui. Kainos perskai¢iuojamos per 1 (vieng) darbo dieng po
Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo )sigaliojimo dienos.
Perskai&iuotos kainos taikomos po perskaitiavimo suteiktoms Paslaugoms apmokéti. Paslaugy kainos
keitimg Salys jformina Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu susitarimu,

3.6. Uz tinkamai suteiktas Paslaugas UZsakovas apmoka Teikéjui pagal Teikéjo iSraSytas ir
pateiktas PVM sgskaitas-fakifiras, Paslaugy teikejas iSraSo ir pateikia UZsakovui PVM saskaitas
faktiiras uz tinkamai suteiktas Paslaugas ne véliau, kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

3.7. PVM sgskaitos faktiros privalo biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita® priemonémis.

3.8. Uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas apmokama per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny
po suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo akto pagrindu iSraSytos PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos.

3.9. Nuomojamy baldy bei jrangos kiekis gali kisti ne daugiau kaip 30 (trisdeSimt) procenty. Jei
papildomai bus uZsakoma ta pati jranga ir/ar baldai, kuriy kainas Paslaugy teikéjas nurodé¢ Pasiillyme,
tai jy jkainiai negali biiti didesnés nei nurodyta Paslaugy teikéjo Pasifilyme.

4. SUTARTIES VYKDYMAS

4:1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais,
kitais teisés aktais, §ia Sutartimi ir Konkurso saglygomis.

4.2. Paslaugy teikéjas uZtikrina, kad Paslaugas UZsakovui teiks tik kvalifikuoti specialistai.

4.3. Paslaugos laikomos suteiktomis tinkamai, kai abi Salys Paslaugy atlikimg patvirtina
pasira§ydamos perdavimo-priemimo akts.

4.4. Suteikty Paslaugy priémimas ir perdavimas jforminamas Saliy pasirafomu perdavimo-
priémimo aktu. Pasiradydamas perdavimo-pri¢mimo akta UZsakovas patvirtina, kad Paslaugy teikéjas
tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiké Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nurodytas
Paslaugas ir, kad UZsakovas neturi Paslaugy teikéjui pretenzijy dél perdavimo-priémimo akte nurodyty
Paslaugy kokybés.

4.5, Uzsakovas turi teise prie¥ pasiraSydamas perdavimo-priémimo aktg patikrinti Paslaugy
teikéjo suteikty Paslaugy kokybe. Tikrinimo metu nustadius kokius nors Paslaugy teikimo trikumus
arba, kad perdavimo-priémimo akte nurodytos Paslaugos nebuvo suteiktos, UZsakovas surado ir
pateikia Paslaugy teikéjui pastabas ir/ar pretenzijg, nustatydamas terming nurodytiems trikumams
pasalinti.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jei Paslaugy teikéjas deél savo kaltés laiku nesuteikia Paslaugy (t. y., Konkurso sglygose ir
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka nejrengia Lietuvos jmoniy stendo parodoje ,,ANUGA 2019
arba jrengia netinkamai ir dél to juo negalima naudotis), UZsakovui pareikalavus, privalo sumokeéti
bauda, kurig sudaro parodos stendo ploto nuomos kaina bei kiti mokes¢iai, suteikiantys teisg dalyvauti
Sioje parodoje (UZsakovas pateikia ¥ias i§laidas jrodandius dokumentus), o taip pat UZsakovui ir/ar
jmonéms pareikalavus privalo atlyginti nuostolius, kuriuos jos patiria dél negalejimo dalyvauti
parodoje, nes Paslaugy teikéjas nesuteike arba netinkamai suteiké paslaugas.



5.2, Kiekvienu atveju, Paslaugy teikéjui praleidus bet kurios pareigos, nustatytos Sutartyje ir
Techninéje specifikacijoje jvykdymo terming, Paslaugy teikejas UZsakovui reikalaujant moka 0,02
proc. dydZio delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.3. Paslaugy teikéjas taip pat privalo mokéti Sutarties 5.2. punkte nustatyto dydZio
delspinigius ir tuo atveju, kai per UZsakovo pretenzijoje ir/ar pastabose nustatyts terming nepagalina
nurodyty Paslaugy teikimo trikumy. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
pareigos i$taisyti Paslaugy teikimo trikumus,

5.4, Uzsakovui 3ioje Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka neapmokéjus uZ tinkamai
suteiktas Paslaugas, Paslaugy teikéjas turi teisg reikalauti sumokéti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo
laiku neapmokeétos sumos uz kiekviena uZdelsta dieng.

5.5. Kitais Sioje Sutartyje neaptartais atvejais Salims taikoma materialing atsakomybe
vadovaujantis civilinés teisés normomis, reglamentuojanéiomis prievoling teise ir bendrus Zalos
atlyginimo principus.

5.6. Konfidenciali informacija:

5.6.1. Salys jsipareigoja neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti
tre€iyjy fiziniy ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma buvo
gauta i§ kitos Sutarties Salies ir susijusi su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, bei uZtikrinti jos
apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems asmenims suZinoti tokia informacijg. Sutarties Salys taip pat
isipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos be i8ankstinio raSytinio kitos 3alies sutikimo,
jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato Kitaip, informuoti kitg 3alj apie
reikalavimg jstatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialiag informacija.

5.6.2. Sutarties SZalys visais atvejais {sipareigoja pranedti kitai Sutarties S3aliai apie
nesankcionuota konfidencialios informacijos atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias
vietas, kitg Sutarties $alj nedelsiant informuoti apie ankséiau nurodyty nesklandumy pagalinima.

6. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) SALYGOS

6.1. Sutarties Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos
jegos aplinkybiy, kuriy Sutarties Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pasalinti
Jjokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Sutarties falys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.

6.2. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima Sutarties Salys nedelsiant
rastu, privalo informuoti viena kita, pateikdama tai patvirtinantj dokumenta.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja tik Paslaugy teikéjui pateikus sutarties jvykdymo uztikrinima sutartyje
nustatyta tvarka.

7.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy {sipareigojimy gagal §ig Sutartj jvykdymo dienos.

7.3, Sutartis gali biti nutraukta abipusiu rati¥ku Saliy susitarimu, jame numatant Sutarties
nutraukimo datg ir pasekmes.

7.4. Uzsakovas, nesikreipdamas | teisma, gali vienadaliskai nutraukti Sutartj, raStu jspéjes
Paslaugy teikéjg pries 10 kalendoriniy dieny, jeigu:

7.4.1. nustatomas esminis Sutarties paZzeidimas, kuriuo laitkoma:



7.4.1.1, vélavimas suteikti Paslaugas Sutartyje ir/ar Techningje specifikacijoje nustatyty
terminu;

7.4.1.2. Techningje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr. 1) nustatyty reikalavimy nesilaikymas
teikiant Paslaugas;

7.4.1.3. kai Paslaugy teikéjas per UZsakovo nustatytg terming nejvykdo UZsakovo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus ar nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

7.3.2. Paslaugy teikéjas perleidzia Sutartics vykdyma tretiesiems asmenims be radtidko
Uzsakovo sutikimo;

7.3.3. Paslaugy teikéjui iSkeliama restruktGrizavimo arba bankroto byla, Paslaugy teikéjas
likviduojamas, sustabdo savo Giking veikla arba kai jstatymuose ir Kituose teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogi¥ka situacija;

7.3.4, Paslaugy teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir/ar
nepasalina arba netinkamai pasalina UZsakovo nurodytus trikumus;

7.3.5. UZsakovas pagrjstai gali manyti, kad Sutartis i§ esmés nebus tinkamai jvykdyta.

7.4. Sutartj nutraukus dél Paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausandio atlyginimo uZ atliktas
Paslaugas, Paslaugy teikéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

7.5. Sutarties nutraukimas neatleidZia 3aliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki Sutarties nutraukimo,
jvyvkdymo. Nutraukiant Sutartj dél vienos i§ $aliy kaltés, Sutartj paZeidusi Salis privalo vistskai
atsiskaityti su kita Salimi ir atlyginti pastarosios patirtus nuostolius,

7.6.  Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keifiama neatliekant naujos pirkimo
procediiros vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai,
atsirade Paslaugy teikéjui dél jo kaltes pazeidus Sutart].

8.2. Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos, pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — Lietuvos Respublikos ar uZsienyje registruoto banko
garantija ar draudimo bendrovés Sutarties jvykdymo laidavima, (originalg) tokiomis sglygomis:

8.2.1. garantas: bankas, kredito unija arba draudimo bendrové;

8.2.2, garantijos (laidavimo) suma: 5 % (penki procentai) Sutarties vertes be PVM;

8.2.3. jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, i8skyrus atvejus, kai Sutarties
uZtikrinimu pasinaudojama del to, kad nutraukiama Sutartis, Paslaugy teikéjas, sickdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimg 5 procenty Sutarties vertés sumai.

8.2.4. garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: ne trumpiau, kaip 3 (irys) menesial nuo
garantijos (laidavimo) i§davimo.

8.2.5. garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Paslaugy teikéjo prievoliy pagal Sutartj ir jos
priedus paZeidimas, dalinis ar visi$kas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

8.2.6. garantijos (laidavimo) sumos i§mokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo pirmo radtisko Uzsakovo praneSimo garantui apie Paslaugy teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visika jy nevykdymg arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teisés reikalauti,
kad UzZsakovas pagristy savo reikalavimg, UZsakovas pranefime garantui nurodys, kad garantijos
(laidavimo) suma jai priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties
salygy ar kitaip pazeidé Sutart].



9. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

9.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, kurie turi vienodg juriding
galig. Vienas egzempliorius atitenka Uzsakovui, kitas Paslaugy teikéjui. Salys pasirafo kiekviename
Sutarties lape.

9.2. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja, jeigu jie yra sudaryti radtu ir
patvirtinti Saliy antspaudais ir jgalioty atstovy paraSais.

9.3, Paslaugy teikéjas neturi teisés perduoti trediajai Saliai teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutart],
negaves radtisko UZsakovo sutikimo.

9.4. Gincai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su §ia Sutartimi, sprendZiami deryby bidu. Kilus
ginéui, Sutarties 3alys ra$tu iSdésto savo nuomone kitai Sutarties 3aliai ir pasiiilo ginéo sprendima.

9.5. Jeigu gindo i¥spresti derybomis nepavyksta, visi gin€ai, kylantys dél Sios Sutarties ar su ja
susijg, sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9.6. Atskiry Sutarties salygy nejvykdymas ar nereikalavimas ju ivykdyti neatleidzia Saliy nuo
kity salygy vykdymo.

9.7. Deél nuostoliy ar netesyby i3ieskojimo atsiradusias i3laidas padengia kaltoji Salis.

9.8. Visais kitais atvejais, nenumatytais §ia Sutartimi, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
jstatymais.

9.9. Jei pasikeiéia Salies adresas ir (ar) kiti kontaktiniai duomenys bei atsakingi uz Sutarties
vykdyma asmenys, 3alis turi radtu informuoti kita 3alj prane$dama nedelsiant nuo jy pasikitimo dienos,
Salis, neinformavusi kitos Salies per nustatyta terming apte rekvizity pakeitimus, neturi teisés |
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranedimo, i¥siysto pagal tuos
duomenis.

9.10. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kurivos Salis gali pateikti pagal Sutart],
bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais telefono ar fakso numeriais, kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
prane8ima.

9.11. Salys jsipareigoja neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti
tre¢iyjy fiziniy ar juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma buve
gauta i§ kitos sutarties Salies ir susijusi su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu, bei uztikrinti jos apsauga,
tai yra uzkirsti galimybe tretiesiems asmenims suZinoti tokig informacijg. sutarties Salys taip pat
jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos be iSankstinio raSytinio Kkitos %alies sutikimo,
jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktal nenustato kitaip, informuoti kit $alj apie
reikalavimg jstatymy nustatyta tvarka atskleisti konfidencialia informacija. Sutarties Salys visais
atvejais |sipareigoja pranesti kitai Sutarties Saliai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidimg, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas, kitg Sutarties $alj nedelsiant informuoti
apie pirmiau nurodyty nesklandumy pa3alinima.

9.12. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

10. SUTARTIES PRIEDAI

10.1. Sutarties priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija ir jos priedai (18 lapy);
10.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Paslaugy teikéjo pasililymas (15 lapy);
10.3. Sutarties priedas Nr. 3 — Pasifilymo forma B ,,Kaina™ su priedu (21 lapas);



11. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

UZsakovas

V§I KAIMO VERSLO IR RINKU
PLETROS AGENTURA

Universiteto g. 8A, Akademija, Kaunor.
Imonés kodas: 304894892

Tel.: +370 5 264 90 35

info@litfood.It

Dircktor%
Aacenait

Paslaugy teikéjas
UAB ,,Mart Pro“

Vytauto g. 2-20, Vilnius
Imonés kodas: 302444028
Tel.: + 370 618 40040
expo@martpro.lt

Direktorius
Andrius Kartinas




Konkurso salygy 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PARODOJE ,,ANUGAS 2019%, KELNE, VOKIETIJOE LIETUVOS IMONIU JUNGTINIO
PARODINIO STENDO, VIZUALIZACIJOS, PASTATYMO IR JRENGIMO PASLAUGU
PIRKIMO

1. Lietuvos jungtinio stendo jrengimas - Lietuvos nacionalinio stendo, reprezentuojancio Lietuva,
kaip patrauklia eksporto Salj, atitinkancio Lietuvos eksporto strategija, projektas, kuris turi
turéti vieningg turinio ir erdvés organizavimo visuma ir turi bati pateikiamas tekstinis ir
vizualinis projektas, pagal kurj turi biiti pastatytas ir jrengtas stendas.

2. Stendas turi buti modernus, Sviesus, praktiskas, funkcionaliai iSplanuotas, aukstas, puikiai
matomas, panaudojant originalius grafinius ir techninius sprendimus, nestandartines
konstrukcijas, siekiant atkreipti lankytojy démesj ir optimaliai iSnaudoti stendo plotg. Ant
stendo virSaus (arba fascios) vizualizacijoje turi buti panaudotas logotipas (zr. Techninés
specifikacijos priede Nr. 14 ) trimis kalbomis (lietuviy, angly ir vokie¢iy).

3. Stendas turi biiti gerai apSviestas, reikalingas baltas apSvietimas.

4. Ypatingas démesys turi biti skirtas stendo virSui (arba fascijai). Stendo fascia turi iSreiksti
pagrinding stendo idéja, atspindinCig ir reklamuojancig Lietuva, kaip modernig maisto
pramones eksporto Salj. Dizainas turi biti nestandartinis, verZlus, rySkiai matomas bei lengvai
identifikuojamas kaip Salies - Lietuvos - stendas. Stendo fascios forma turi bti nestandarting,
rySkiai matoma iSsiskirti i§ bendro parodoje dalyvaujanciy Saliy - stendy. Gali biiti
panaudojami jvairiis stendo ir fascios apSvietimo sprendimai, taip pat originaliis grafiniai

elementai.

5. Reklaminis ZUM logotipas, turi biiti ant kiekvieno jmonés-dalyvés infokaunterio arba gerai
matomoje vietoje (jei jmoné¢ neuzsisaké infokaunterio), finansuojamo LR Zemeés tkio
ministerijos, (UAB |“Kédainiy konservy fabrikas®, UAB ,,Kauen craft*, ZUB , Delikatesas®,
UAB ,,Borela”, jmonés UAB ,,Malsena plius“ ir UAB ,,Amber pasta“ bus bendrai, UAB
,,Vilniaus duona“, UAB ,,Javiné¢“, UAB ,,Lasy duona®“, UAB ,,Tandemus*, UAB ,,Lietuviskas
midus®, UAB ,,Vilniaus alus“, AB ,,Rokiskio stris®, ,,Litfood*).



)
LS
m

THE MINISTRY OF AGRICULTURE
OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

6. Grindy danga. Stendo grindys turi biiti pakeltos 5 — 10 cm vir§ parodos grindy, baltos spalvos

blizgiai dazytas MDF (modulis 1x1 m).

7. Stendy sienos spalva turi deréti prie bendros stendo koncepcijos. Stendy sienose gali biiti

panaudotas sieny foto tapetas.

8. Stendui jrengti turi buti naudojamos aukstos kokybés estetiSkai patrauklios medziagos ir

priemoneés, atitinkancios tokios paskirties patalpose taikomus saugumo standartus.

9. Jmonés-dalyvés turi buti atskirtos dalinémis (SviedianCiomis, reklaminémis) sienelémis

(,,lightbox"ais“). Reklamings sienelés turi biiti pastatytos jmoniy stendy priekyje.

10. Ant kiekvienos jmonés - dalyvés galinés sienos turi biiti SvieCiantis plakatas (,,lightbox as*).

11.

12.
13.

14.
15.
16.

17.

Reklaminio plakato ant galinés sienelés iSmatavimai turi biiti maksimalaus jmanomi dydzio
atsizvelgiant | kiekvienos jmonés — dalyvés galiniy (ar kity stendy Soniniy sieneliy)

iSmatavimus.

Stendo bendra siena privalo biti vientisa be perskyrimy ar sujungimy, tai reiskia, kad siena
negali turéti jokiy aliuminio profilio konstrukcijy junginiy, taip pat skirtingy ploksciy
sudirimy, kity perskyrimy ar sujungimy. Siena turi biiti sudaryta i§ vientisos ploksteés,
neperskirta jokiais aliuminio profilio junginiais ar/ir kitais sujungimais bei konstrukcijy
sudirimais.

Stendas turi turéti belaidj (WI-FI) internetinj rysj.

Stendui naudojamos medziagos turi atitikti prieSgaisrin€s saugos ir saugumo reikalavimus,
keliamus tokios paskirties jrangai ir medziagoms.

Stendo virtuvélé turi biiti rakinama. Reikalinga papildomai apsaugota spyna.

Ant kiekvienos jmonés — dalyvés staliuky turi biiti padéta kukli, elegantiska geliy kompozicija.
Stendo statytojas privalo atitikti ,,Anuga 2019* organizatoriy visus keliamus reikalavimus bei
taisykles, kurias nustaté parodos ,,Anuga 2019 organizatoriai.

Stendo statytojas atsakingas uz visus leidimus, kuriy gali prireikti stendo sumontavimui,



18.

19.

20.

21.

20.

21.

22.
23.

iSmontavimui ir eksploatacijai

Pasiiilymas turi apimti Sias dalis:

14.1.1 Lietuvos Nacionalinio stendo plotas finansuojamas LR Zemés iikio ministerijos (ZUM)
— Fine Food saléje, 88 kv. m; Frozen saléje 12 kv. m., Drinks saléje 12 kv. m. ir Dairy
saléje 27 kv. m

14.1.2 Islaidas iSskirstytas pagal imones dalyves (jy uzsakyta jranga);

14.1.3 Isskirti virtuvélés/sandéliuko islaidas (Fine food saléje 7 kv. m)

14.1.4 Isskirti bendras iSlaidas (pavyzdziui stendo sumontavimui ir iSmontavimui, elektros

iSlaidoms, wifi rySys ir t.t.).

Technings specifikacijos prieduose Nr.1, 4, 7, 10 ,,.Brézinio eskizas* nurodyti matmenys yra
preliminariai nustatyti remiantis jmoniy-dalyviy uzsakytu kv. m kiekiu ir parodos ,,Anuga
2019* taisykliy nuostatomis. Stendo statytojas turi vadovautis kiekvienai jmonei nurodytais
priklausancio ploto dydziais.

D¢l stendo jrengimo (baldai ir kiti jrenginiai) statytojas turi vadovautis kiekvienos jmonés
pateiktu jrangos sarasu.

I pasitilymo kaing turi buti jskai¢iuota:

19.1 Stendo montavimo ir demontavimo darbai;

19.2 Stendo dekoravimas ir priezitira parodos metu;

19.3 Stendo elektros ir $iuksliy i§vezimo paslaugos;

19.4 Stendo valymas, SiukSliy iSvezimas po stendo montavimo, parodos metu ir po stendo
demontavimo.

19.5 Belaidis (WI-FI) internetinis rysys;

19.6 Visi su stendo statymo techniniais klausimais susij¢ mokesc¢iai (elektra, pakabinimo taskai
bei pan.);

19.7 Saldymo jrangos pastatymas bei prieZiiira parodos metu.

Stende privalo biiti numatyta pakankamai rozec¢iy (pagal jmoniy poreikj), reikalingy stendo

jrangai ir apSvietimui. Taip pat turi biiti uZtikrintas 24 valandy elektros tiekimas Saldymo

jrenginiams.

24 valandy elektros tiekimas Saldymo jrenginiams turi biiti pajungtas nuo 2019 m. spalio 4 d. 14

val.

Visos stendo komunikacijos, stendo elektros laidai turi bati paslépti.

Kiekviena jmoné-dalyvé privalo turéti gerai matomus Svieciancius plakatus (pvz. Sviesdézes) ir

logotipus. Logotipas ant informacinio baro turi uzimti ne mazesnj kaip 2/3 priekinés

informacinio baro plokstés ploto. Sviediantis plakatas turi biti ne mazesnis kaip 2 kv. m.



24.
25.
26.

27.

28.

29.

(pageidautina, kad SvieCiantys plakatai biity didZiausio jmanomo dydzio, priklausomai nuo
techniniy galimybiy). Dél plakaty ir logotipy dydziy galite teikti pasitlymus.

Imonés dalyvés UAB ,,Vilniaus duona® stende pastatyti lentyng kaip pavaizduota priede Nr. 13
Stendo siena turi biiti maksimaliai iSnaudota jmoniy-dalyviy reklaminei medziagai.
Nuomojamy baldy bei jrangos kiekis gali kisti 40 % dél pasikeitusiy jmoniy-dalyviy poreikiy po

sutarties pasiraSymo.

Paslaugy atlikimo terminas — ne véliau kaip iki 2019 m. spalio 4 d. 14 val. adresu: Koelnmesse
GmbH, Messeplatz 1, 50679 Koln, Germany;

Su pasiiilymu pateikta vizualizacija yra preliminari. Galutiné vizualizacija turi biiti suderinta su
uzsakovu per 1 d. iki sutarties pasiraSymo.

Paslaugy saskaitos turi biiti pateiktos eurais (EUR).



Techninés specifikacijos priedas Nr. 1

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo jmoniy iSsidéstymo schema, FINE FOOD
saléje. (88 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 2

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, FINE
FOOD saléje. (88 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 3

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, FINE
FOOD saléje. (88 kv. m.)

Lageplan / Floor plan

Aunmollor | Schibdor: LUTHUANLAN AGRICLULTURAL AND FOOD

Kunden-Nr. / Cosiomandin : 2445252 Hulls | Hsk: 11.2
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 4

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo jmoniy iSsidéstymo schema, FROZEN saléje
(12 kv. m.)

JSC "Tandemus" JSC "Cerera Foods"

- == = —

6 kv.m 6 kv.m




Techninés specifikacijos priedas Nr. 5

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, FROZEN

saléje. (12 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 6
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 7

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, DRINKS
saléje. (12 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 8

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, DRINKS

saléje. (12 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 9
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Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, DRINKS

saléje. (12 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 10

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo jmoniy iSsidéstymo schema, DAIRY saléje.
(27 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 11

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, DAIRY
saléje. (27 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 12

Lietuvos jungtinio nacionalinio stendo lokacija bendrame parodos plane, DAIRY

saléje. (27 kv. m.)
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Techninés specifikacijos priedas Nr. 13

Imonés dalyvés UAB ,,Vilniaus duona® lentyna
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